
A  W O R L D  O F  CO LO U R S 
A N D  MAT E R I A LS

POLYCHROMIE ARCHITECTURALE.

LE CORBUSIER

Mit der Polychromie Architecturale erfand Le Corbusier 

ein geniales Farbsystem. Jeder Ton ist der Natur ent-

nommen und hat eine individuelle psychologische Re-

levanz. Die Leitsätze des Visionärs zur Farbwirkung sind 

bis heute von Bedeutung: Farbe modifiziert den Raum, 

klassifiziert Objekte. Sie wirkt auf uns physiologisch und 

beeinflußt unsere Sensibilitäten. Lassen Sie sich von der 

Strahlkraft und Wirkung dieser historischen Farben inspi-

rieren. Gestalten Sie Ihr persönliches Möbelkunstwerk mit 

Bosse modul space in Chrom und Schwarz und 12 ausge-

suchten Lacktönen aus der Polychromie Architecturale. 

With the Architectural Polychromy system, Le Corbusier in-

vented an ingenious colour system in which shades – de-

rived from nature – all have their own individual relevance. 

The visionary thinker’s guiding principles on the effect of 

colour are of importance to the present day: colour mod-

ifies space, classifies objects. It has a physiological effect 

on us and influences our sensibilities. Be inspired by the 

radiance and effect of these historic colours. Create your 

own personal piece of furniture art with Bosse modul 

space in chrome and black and 12 selected lacquered 

shades from the Polychromy Architectural range. 

4320B blanc ivoire (0750 LC) 4320W le jaune vif (0760 LC) 32021 outremer moyen (0755 LC)32053 vert jaune clair (0761 LC)

4320K bleu outremer 59 (0756 LC) 4320T bleu outremer foncé (0757 LC) 32142 ombre naturelle claire (0751 LC) 32013 gris clair 31 (0752 LC)

32010 gris foncé 31 (0754 LC)32011 gris 31 (0753 LC) 32090 rouge vermillon 31 (0759 LC)4320A rouge vermillon 59 (0758 LC)

Les Couleurs® Le Corbusier ist ausschließlich für Deutschland, Österreich und die Schweiz lizenziert. Bei Interesse außerhalb der D-A-CH Region bitte separat anfragen. Les Couleurs® 
Le Corbusier is licensed exclusively for Germany, Austria and Switzerland. If you are outside the D-A-CH region please ask for it separately.
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R A L

K5
CLASSIC

RAL FARBEN | RAL COLOURS

GLASVARIANTEN | GLASS VARIANTS UNIDEKORE |  UNI FINISH

Satiniertes | Satin-finish

Lacobel | Lacobel 

Klar | Clear 

Weißglas RAL, gepulvert |  

White glass RAL, powdered

Transluzent foliertes |  

Translucent film-coated

Transparent foliertes |  

Transparent film-coated

RAL 5013

RAL 5017

RAL 6018

RAL 2005

RAL 3000

RAL 1018

Vulkanschwarz VV | Volcano black VV

Anthrazit | Anthracite

Vulkangrau | Volcano grey

Silber | Silver 

Grau | Grey

Congo | Congo

Creme  winterweiß | Creme winter white

Weiß | White 

ECHTHOLZ | REAL WOODHOLZDEKOR  | WOOD FINISH

Pinie Navara | Navara pine

Eiche Platin | Oak platinum

Nussbaum | Walnut

Ahorn | Maple Eiche hell | Light oak

Eiche grau | Grey oakEiche hell | Light oak

Esche Hazienda schwarz | Ash hazienda black

Nussbaum | WalnutKirsche | Cherry 

Alle RAL Farben ohne Metallic oder 

Leuchtfarben (Preisgruppe E). 

Einsatz von weiteren Farbsystemen 

gegen Aufpreis von 250,00 € zzgl. 

MwSt. pro Kommission und Farbe 

möglich. Die Darstellung des RAL 

CLASSIC Farbfächers erfolgt mit 

Genehmigung der RAL GmbH, 

Sankt Augustin. Die Bezeichnung 

RAL ist markenrechtlich geschützt. 

www.ral-farben.de

All RAL colours (price group E) 

without metallic or luminous 

paint. Other colour systems can 

be used for a surcharge of 250,00 

€ + VAT per commission and col-

our. The RAL CLASSIC colour fan 

is used with permission of  RAL 

GmbH, Sankt Augustin. RAL is 

a registered trademark. www.

ral-farben.com
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